
                                                                                              ЗАТВЕРДЖЕНО 

                                                                                                     на засіданні циклової комісії  

                                                                        іноземної мови 
                                                                                                              (повна назва комісії) 

                                                                            Протокол № _2__ 

                                                                                  від «_15_»__02___ 2023р 

                                                                                     Голова циклової комісії  

  _______     Вікторія ГРЕБЕНЮК 
                                                                                                                                        (підпис)               (Ім’я ПРІЗВИЩЕ) 

 

План роботи студентської наукової проблемної групи на 2023 навчальний рік 

 

Назва групи:  Складнощі перекладу технічних термінів __________ ________ 

Науковий керівник  Юлія ГЕРАСИМЕНКО_____________________________ 

Мета і завдання реалізація наукового і творчого потенціалу здобувачів освіти 

Основні завдання: 

1) Організація науково-дослідницької діяльності; 

2) Створення сприятливих умов для розкриття наукового та творчого потенціалу 

членів Гуртка; 

3) Забезпечення і захист прав та інтересів членів Гуртка 

 

№ Прізвище,ім’я здобувача освіти Курс Група 

1 Суязова Ірина 4 2001 

2 Рокочій Руслан 4 2001 

3 Люлька Ростислав 4 2001 

4 Скуратов Ярослав 4 2001 

5 Клименко Андрій 4 2001 

    

Календарний план роботи: 

№ Назва і вид роботи Виконавці Термін виконання 

1 Усна доповідь: Перекладацькі 

прийоми і трансформації 

Суязова Ірина лютий  

2 Усна доповідь: Різновиди і 

складнощі технічного перекладу 

Рокочій Руслан березень 

3 Усна доповідь: Граматичні 

особливості англ.мови при 

перекладі 

Люлька Ростислав квітень 

4 Усна доповідь: Стилістичний 

аспект перекладу 

Скуратов Ярослав травень 

5 Усна доповідь: Переклад 

усталених сполучень слів, 

фразеологізмів 

Клименко Андрій вересень 

6 Усна доповідь: Види скорочень Суязова Ірина жовтень 

7 Усна доповідь: Способи перекладу 

абревіацій 

Рокочій Руслан листопад 

8 Усна доповідь: Особливості 

перекладу авіаскорочень 

Люлька Ростислав грудень 

 

Науковий керівник:  ______  Юлія ГЕРАСИМЕНКО 
                                                               (підпис)    (Ім’я ПРІЗВИЩЕ) 


